Noveller

En vanlig definition av novell ar att den ska vara kortare an en roman och
koncentrerad kring en central hiandelse eller ett centralt problem med tydlig
upptakt, kulmen och avklingning. En tydlig grans brukar sattas vid 100
sidor. Inom novellformen kan en rad genrer av kortberattelser rymmas.
Selma Lagerlof sjalv anvande ofta benamningen berattelse som undertitel
péa sina verk oberoende av sidantal.

Debutverket Ur Gosta Berlings saga (1891) som bestar av fem kapitel ur
Gosta Berlings saga, har undertiteln ”Berattelse fran det gamla Varmland”.
I brev dar hon sjalv diskuterar debuten betraktar hon den som bade roman,
novellsamling och berattelser. Det finns forvisso en sammanhéllande rod
trad i Gosta Berlings saga, som spanner fran en jul till nasta och sarskilt
foljer den avsatte prasten och kavaljeren Gosta Berlings
karaktarsutveckling. Men Gosta Berlings saga kan ocksé ldsas som
separata berittelser. Flera av Gostas kavaljerskamrater har fatt egna
berittelser och likasa har de fyra kvinnor Gosta foralskar sig i — Anna,
Marianne, Ebba och Elisabet — sina egna berattelser. Personer frdn Gosta
Berlings saga aterkommer ocksé i senare kortberattelser av Selma
Lagerlof:

”En julgast” i Osynliga ldnkar (1894)

”En historia fran Halstanas” i Drottningar i Kungahdilla jamte andra
berdattelser (1899)

”Den forste i forste ar nittonhundra” i Osynliga ldnkar (1904)

”Vagen mellan himmel och jord” i Troll och mdnniskor 1 (1915)

”Liljecronas sista konsert” i Host (1933)

Nils Holgerssons underbara resa 1—2 (1906—07) ar ett annat omfattande

sammanhallande rod trad i berattelsen om Nils resa genom Sverige och
hans personutveckling. Flera av Lagerlofs romaner eller langre berattelser
byggs ihop av kapitel som ocksa kan lasas som mer eller mindre fristdende
noveller.

Selma Lagerlof har ocksa skrivit en mangd helt fristdende berattelser och
noveller pa 10—15 sidor. Ofta skrevs de ursprungligen for en tidskrift och
manga av Lagerlofs korta berattelser handlar pa négot sitt om julen. Det
beror pa att jultidningarna under hennes verksamhetsar var viktiga inslag i
julfirandet och specialbestillde berattelser fran etablerade forfattare tankta
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att lasas under julledigheten, ungefar som Sveriges television langre fram i
tiden producerade extra pakostade dramaserier att sandas 6ver julhelgerna.
Berattelser som utspelar sig vid julen ar:

”Mamsell Fredrika” (1891), omtryckt i Osynliga lankar (1894)

”En julgast” (1893), omtryckt i Osynliga ldnkar (1894)

“Gudsfreden” (1898), omtryckt i Drottningar i Kungahdlla jamte andra
berattelser (1899) och i Osynliga ldnkar (1904)

“Legenden om Julrosorna” (1905), omtryckt i En saga om en saga och
andra sagor (1908)

”Prinsessan av Babylonien” (1915), omtryckt i Troll och mdanniskor 2
(1921)

”Luciadagens legend” (1916), omtryckt i Troll och mdanniskor 2 (1921)

“Dodskallen” (1914), omtryckt i Troll och mdanniskor 2 (1921)

Novellerna i tidskrifter ateranvandes senare i hennes berittelsesamlingar
och flera av dessa kom ocksa ut i senare omarbetade upplagor:

Osynliga lankar (1894), omarbetad upplaga 1904 och senare

Drottningar i Kungahdlla (1899)

Kristuslegender (1904)

En saga om en saga och andra sagor (1908)

Troll och manniskor (1915)

Troll och manniskor 2 (1921)

Host (1933)

Efter Lagerlofs dod utgavs ocksa Fran skilda tider I-11 (1943).

Ett typiskt drag i manga av Selma Lagerlofs noveller ar att hon utgar fran
en berattarrost med ett tydligt personligt tilltal och ger sken av att
aterskapa en muntlig berattarsituation och ett stoff som forvaltats i en
muntlig berattartradition. S& definierades ocksa novellen som genre under
1800-talet som ett konstfardigt och "nytt” dterberattande av en gammal
historia och redan kant stoff, det vill siga med fokus inte bara pa den
centrala hiandelse som berittas utan ocksa pa hur den berittas.
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Ett exempel pa hur stoffet himtats ur en lang tradition av muntligt
berattande ar Herr Arnes penningar (1903), ett bra exempel pa att gransen
mellan vad som ar en novell och en roman ar flytande. Herr Arnes
penningar kan betraktas som hennes lingsta novell eller som en kortroman.
Folklivsforskaren Gunnel Abrahamsson har kunnat folja
traditionsuppteckningar om mordet pa kyrkoherden herr Arne i Solberga
och allt folket pa hans gard dnda bak till slutet av 1500-talet. Stoffet till

med den genom en svigerska med rotter i trakten av Solberga. Berattelsens
sagenstoff aterfinns ocksa i den tidigare novellen "Hamnd far man alltid”
(1897). Bada berittelserna inleds med att en allvetande berattare
aterskapar en muntlig berattarsituation genom att ge en inledande och
malande beskrivning av tiden och platsen dar berattelsen ska utspelas.
Darefter overlamnas i bada berattelserna berattandet at en av personerna i
berittelsen. I Herr Arnes penningar ar det tre personer som pa sa sitt var
for sig aterberattar mordet pa Herr Arne och hans husfolk sa att lisaren
slutligen far det kompletta handelseforloppet klarlagt och mojligheten att
leva sig in i de inblandades olika perspektiv pa handelserna.

Historien om morden pa Solberga prastgard finns nedtecknad i Johan
Oedmans Chorographia Bahusiensis fran 1746.

Gunnel Abrahamssons uppsats ”Den muntliga traditionen om mordet pa
solbergaprasten herr Arne och Selma Lagerlofs novell 'Herr Arnes
penningar’” publicerades i arsboken Svenska landsmdal 1961, s. 1-50.

Det finns flera exempel pa att Lagerlof ateranvande stoff och utvecklade det
frén en kort novell till en ldngre novell eller roman. I romanen Jerusalem
(1901) utgar hon fran Ingmarssonerna, en slakt vars karaktarsdrag hon
tidigare skildrat i novellen "Gudsfreden” (1898). I den ldnga novellen
“Tosen fran Stormyrtorpet” (1908) dterfinns i inledningen en tidigare
kortare novell, ”Pa Tinget” (1906), som tar upp ett lagstiftningsproblem
kring faderskapsarenden, mycket omdiskuterat vid denna tid.
Huvudpersonen i Kejsarn av Portugallien (1914) skildras ocksa i
“Monarkmotet” i Troll och mdnniskor 1 (1915) och i ”Prinsessan av

Babylonien” (1915), omtryckt i Troll och mdanniskor 2 (1921).

En grov indelning av Lagerlofs noveller kan goras i foljande genrer: sagor,
konstagor, sagner, djurberattelser, historiska noveller, samtidsnoveller med
social problematik och biografiska noveller. Saga, legend och sagen som
genrebenamningar pa Lagerlofs noveller anvandes péa ett tamligen
odefinierat vis bade av henne sjilv och av hennes forlaggare och kritiker och
ofta synonymt med varandra och synonymt med beréattelse. Delvis bor nog
hennes egna och forlaggarens genrebenamningar ses som resultat av en vilja
att i novellsamlingarnas titlar ge intryck av att urvalet hanger ihop. Det var
séllan fallet eftersom novellsamlingarna ofta gavs ut efter patryckningar
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fran Lagerlofs forlaggare att ateranvianda redan publicerade berattelser for
att kunna ge ut dem i en siljande bok. Delvis bor man nog ocksa se
genreuppblandningen som Lagerlofs medvetna forsok att finna den
berattarstil hon bast tyckte passade amnet for novellen i kombination med
atergivandet av en trovardig berattarsituation, som ofta ar central i hennes
berattarkonst, och FOKALISERING inifran de beskrivna personerna. En
konstsaga som “Bortbytingen” inleds darfor inte med de klassiska
sagoorden ”Det var en gang” utan later istillet ldsaren mera direkt ta plats
som askadare iberattelsen:

Det var en trollkaring, som kom gaende genom skogen med ungen hangande
ien naverkont, som hon bar pa ryggen. Han var stor och ful med har som
borst, sylvassa tinder och klo pa lillfingret, men trollkaringen tyckte
forstas, att det inte kunde finnas ett vackrare barn.

Lasarens narvarokansla starks ocksa av de mycket detaljerade
beskrivningarna av ungen och av skogsvagen.

Det ar sallan Lagerlofs berattelser domineras av en osynlig allvetande
berattare och extern FOKALISERING. Ofta inleds de med en tydligt
beskriven berattarsituation eller berattare som mélande aterger
berattelsens miljo och personer och framstaller den handelse eller det
problem som berattelsen kretsar kring. Hindelseforloppet koncentreras
sedan ofta kring ett moraliskt dilemma, som far en ovintad 16sning.

Lat garna eleverna fundera Gver berattarsituationerna och berattarrosten i
Lagerlofs noveller och jamfora hur nigra av hennes noveller borjar och
slutar.

Har foljer nagra exempel pa olika slags inledningar:

”Hur adjunkten fick prostdottern” i Troll och mdnniskor 2 (1921) borjar
med att dterskapa en fortrolig och otvungen beréattarsituation:

Tank, att nar adjunkten forsta gdngen friade till prostdottern, ville hon inte
alls ha honom!

Prostdottern var ung pa den tiden. Om natten rullade hon upp héaret i
papiljotter, och om dagen bar hon det i stora, tunga lockar. Hon hade en
lang, vit parla till 6rhiange, och hon var mycket vacker.

“Tosen fran Stormyrtorpet” i En saga om en saga och andra sagor inleds
med en detaljerad scenisk framstallning:

Det ar en tingssal ute pd landsbygden. Vid dombordet hogst uppe i rummet
sitter en gammal haradshovding, en ldng karl med ett brett och grovhugget
ansikte. Under flera timmar har han hallit paA med att handlagga det ena
malet efter det andra, och till sist har det kommit 6ver honom nagot av leda
och dysterhet.
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I ”Den heliga natten” i Kristuslegender (1904) ar det en fortrolig
jagberattare som inleder:

Nir jag var fem ar gammal, hade jag en sa stor sorg. Jag vet knappast om jag
har haft nagon storre alltsedan.

Det var da som min farmor dog. Allt intill dess hade hon varje dag suttitii
hornsoffan i sitt rum och berattat sagor.

I ”Den heliga bilden i Lucca” i Troll och mdnniskor 1 finns den tydliga
allvetande berattarosten som aterberattar:

For lange sedan i varlden hdnde det, att en fattig jordbruksarbetare och
hans hustru kom gaende utfor Storgatan i Palermo.

“En gammal fabodsagen” i Troll och mdnniskor 1 inleds med en scenisk
framstallning,.

Det var en valljanta, som stod i en fabod och holl pa att gora ost. Hon hade
bada hianderna nere i ostkaret och klamde till, for att f& vasslan ur osten.

I inledningen till "En fallen kung” i Osynliga linkar beskriver en allvetande
berattare en omedelbar situation:

Det klapprade mot gatstenarna, tratofflorna sméillde i orolig takt.
Gatpojkarna skyndade forbi.

Berattaren i "Gravskriften” i Drottningar 1 Kungahdilla jamte andra
berdttelser (1899) formedlar en kontinuitet mellan nuet och den historia
som ska berattas och skapar en berattare som ger intryck av att vara
narvarande i berattandet, men inte i den historia som berattas.

Nufortiden lagger visst ingen enda manniska marke till det lilla korset, som
stér i ena hornet av Svartsjo kyrkogérd.

Jagberattaren i ”Dunungen” i Osynliga ldnkar ar inte del av beréattelsen

men starkt narvarande i berattandet.

Jag tycker att jag kan se dem, da de kora astad.
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